Anmatbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BnaroBeleHck (4162)22-76-07
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922) 49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89

WxeBck (3412)26-03-58
WBaHoBo (4932)77-34-06
WUpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanununrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypran (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

Kuprusua (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck  (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropog (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Hosbpbcek (3496)41-32-12

Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHnsa (8412)22-31-16
MeTpo3saBopck (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Poccua (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-floHy (863)308-18-15
Psasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdpepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coumn (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Cypryt (3462)77-98-35
Tamb6os (4752)50-40-97

Kasaxcran (772)734-952-31

TBepb (4822)63-31-35
TonbAatK (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TromeHb (3452)66-21-18
Ynan-Yas (3012)59-97-51
YnbsaHoBCK (8422)24-23-59
Ydba (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yeb6okcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTek (4112)23-90-97
SpocnaBnb (4852)69-52-93

https://frigomeccanica.nt-rt.ru || fab@nt-rt.ru

Knaccuuyeckasa nmHua meoenu HARRIS.

HARRI

TexHu4eckue XapPakKTepuCcTtukun

OLD
FASTHIONED
[TALIAN

COCKTAIL

UNA LINEA D’ARREDO OLTRE IL TEMPQO, CLASSICA

MA OLTREMODO MODERNA, FRUTTO DI DESIGN,
STUDI ERGONOMICI ED ESTETICI, UNITI AL GUSTO
UNICO DEL MADE IN ITALY. PREGIATI MATERIALI IN
UNMIX DI FORME, LINEE E IDEE.

A timeless furnishing line, classical
yet supremely modern, the outco-
me of design and ergonomic and
aesthetic research, combined with
unique Italion faste. Quality mate-
rials in a blend of forms, lines and
ideas.

Une ligne de mobilier hors du temps,
classique mais singulierement mo-
derne, fruit d'un design mditrisé et
détudes ergonomiques et esthétig-
ues, combinés & la qualité exception-
nelle du Mode in ffaly. De beoux ma-
térioux présentés dons un mélonge
de formes, de lignes et d'idées.

Ein klassisches Programm, dessen
typisch italienisches Design mit zeit-
loser Schénheit und Elegonz, perfekt
durchdachfen ergonomischen L&s-
ungen, edlen Materialien und einem
raffinierten Mix von Formen, Linien und

Spritzigen Ideen Uberzeugt.

Una linea de mokbiiario que supera
los confines temporales, cldsica y
moderna a la vez, fruto de estudios
de disefio, ergonomia y estfética
que se suman al gusto inconfundible
de la auténtica produccion italiana.
Excelentes materiales en una com-
binacion de formas, lineos e ideos

ITTTTTTTTTTTTITT
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RETROBANCHI LUMINOSI PER ESALTARE LE TUE
ESSENZE, | TUOI INGREDIENTI, I TUOI STRUMENTI E

ACCENDERE LA VOGLIA DEI TUOI COCKTAIL.

Luminous bar-back compositions to
showcase your flavours, ingredients
and tools and ignite a passion for your
cocktails.

Des arriéres de comptoir lumineux pour
mettre en valeur vos essences, vos ingré-
dients, vos instruments et susciter I'envie
de consommer vos cocktails.

Die beleuchteten Riicktheken setzen
Flaschen, Zutaten und Geratschaften
wirkungsvoll in Szene und machen Lust auf
einen kostlichen Cocktail.

Mobiliario trasero luminoso para destacar
tus ingredientes, tus utensilios y equipami-
entoy despertar asi las ganas de un coctel.
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ARRIS

MIAMI BLACK

| TUOI DOLCI IN BELLA MOSTRA NEL DROP-IN, FREDDO
O CALDO, ADATTO PER LA GIUSTA ESPOSIZIONE E SON
FRAGRANTI TUTTO IL GIORNO. COME UNO SCRIGNO
PREZIOSO IN VETRO FUME.

In the cold or heated drop-in counter, your
sweets and confectionery are perfectly
displayed and fragrant all day long. An ex-
quisite container in smoked glass.

Vos patisseries seront joliment présentées
dans le comptoir drop-in, froid ou chaud,
et sentiront bon toute la journée. Tel un
écrin précieux en verre fumé.

In der eleganten Drop-In-Theke - gekiihlt
oder beheizt - werden kleine Kostlichkeiten
hinter edlem Rauchglas optisch ansprechend
prasentiert und bleiben den ganzen Tag
frisch und knusprig.

Tu pasteleria bien a la vista en el drop-in
frio o caliente, para la exposicién ideal y
la fragancia perfecta todo el dia. Como un
precioso cofre en vidrio fumé.
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HARRIS

UNLONG DRINK A TUTTE LE ORE O MAGARIUN FLUTE Dl
CHAMPAGNE IN COMPAGNIA, ANCHE QUESTO E HARRIS.
IL MARMO STATUARIO, IMPREZIOSITO DALLA FINITURA
OTTONE, DONAELEGANZA AD OGNIMOMENTO CONDIVISO,

A long drink at any time of day or a glass
of champagne with friends: Harris covers
these demands to perfection.

In statuary marble with exquisite brass
trims, it bestows elegance on every shared
moment.

Un cocktail a toute heure ou une flte de
champagne entre amis, c’est aussi ca Har-
ris. Le marbre statuaire, embelli par la fini-
tion laiton, ajoute une touche d’élégance a
chaque moment partagé.

Was darf es sein? Ein Longdrink zu jeder
Tageszeit, oder lieber ein Glas Champagner mit
Freunden? Auch das ist Harris. Edler Statuario-
Marmor und glanzende Messingfinishs
verleihen dem Ambiente Prestige und eine

gepflegte Atmosphare von unverwechselbarer
Eleganz.

Una bebida a cualquier hora o una copa de
champafa en compania: esto también es
Harris. El marmol estatuario, enriquecido
con detalles en laton, aporta elegancia a los
momentos compartidos.



sl HARRIS

LUXURY




COMBINED WITH THE
ZEBRA COUNTERTORP,
MATTBLACKREVEALS
ALLITS STRENGTH
AND ELEGANCE.

LE NOIR MAT AVEC LE
PLAN ZEBRA, DEGAGE
TOUTE SAFORCEET
SONELEGANCE.

MATTES SCHWARZ
UND THEKENPLATTE
INZEBRA-EFFEKT
FUREINBESONDERS
AUSDRUCKSSTARKES,
ELECANTES DESIGN.

COMBINADO CON
LA BARRA CEBRA,
EL NEGRO MATE
MANIFIESTA

TODA SUPOTENCIA
Y ELEGANCIA.

HARRIS

BLACK

L NERO OPACO, ASSIEME ALLA
BANCALINA ZEBRA, ESPRIME TUTTA
LA SUAFORZAED ELEGANZA.
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HARRIS DECO FAIT
~ PEAUNEUVE POUR UNE
* PAUSE THE RAFFINEEET
TEMPORELLE. .
COMPTOIR S'ILLUMI
RACE A LECLAIRAGE/LED
- (en option) INTEGRE DANS
LE SOCLE ET SEMBLE
- FLOTTER, CREANT UN
~ EFFET SAISISSANT,

HARRIS DECO GEFALLT NIGHT="HARRIS DECO SE
NUR ZUR TEEZEIT MIT EINER
EDLEN OPTIK VON ZEITLOSER
SCHONHEIT UND ELEGANZ.
DIE LED-LEUCHTZEILE
(Optional) UBER DER
SOCKELLEISTE LASST DIE
THEKE UBER DEM BODEN :
SCHWEBEN, FUREIN WIRKLIC!II-I EFECTO DE SUSPENSION
EFFEKTVOLLES LICHTDESIGN.|  DEL MOSTRADOR.

TRANSFORMA CON LA
ETERNA ELEGANCIA DEL
MOMENTO DEL TE.

EL IMPACTANTE BISENO
LUMINOTECNICO DEL LED,
(OPCIONAL) DEL RODAPIE
CREA UN ILUSORIO
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- HARRIS

UNBUON GELATO ARTIGIANALE O UNA GRANITA OLD

STYLE SONO UN BREAK PERFETTO, APPROFITTIAMO!?
LA BANCALINA AMPIA E IL SUPPORTO SCULTOREO
DISEGNANO HARRIS IN TUTTA LA SUA PERSONALITA.

A delicious artisanal ice-cream or an
old-style slush make the perfect break;
ready to enjoy!? The broad countertop
and carved-look support enable Harris to
display all its personality.

Que diriez-vous d’'une pause gour-
mande avec une bonne creme glacée mai-
son ou un granité al'ancienne ?

Le large plan de comptoir et le support
sculptural mettent en avant la personnal-
ité forte de Harris.

Eine Eistheke wie eine Einladung - auf ein
herrliches Eis oder eine klassische Granita.
Die groBziigige Thekenplatte mit den
stylischen Stltzen passt perfekt zum
exklusiven Design von Harris.

Un buen helado artesanal o un granizado
old style son perfectos para un momento
de descanso, japrovechemos!

La gran barra y el soporte escultérico dis-
tinguen el disefio de Harris en toda su per-
sonalidad.



HARRIS

CLASSIC

QUESTA MATTINA
COLAZIONE DA HARRIS.
FRAGRANTI CROISSANT
DIPASTICCERIA
ACCOMPAGNATI DA

UN OTTIMO CAFFE.
UNLOCALE PREZIOSO
RENDE SPECIALE OGN
ATTIMO DI COCCOLE.

Breakfast at Harris this morning.
Fragrant croissants with an excellent
coffee. A beautifully styled location
makes every small treat fruly special.

Ce maitin, petit déjeuner chez Harris.
Des croissants chauds servis avec un
excellent café. Un local raffiné rend
chague moment de plaisir spécial.

Einladung zum Fruhstick bei Harris.
Heute mit reschen Croissants und einem
guten Kaoffee. Ein gepflegtes Ambiente
macht jeden Verwdhnmoment zu etwas
ganz Besonderem.

Esta mafiano, desayuno en Harris.
Fragantes medialunas acompafiadas
por un dptimo café. Un local precioso
hace que fodo mimo sea especial.




CLASSIC

LEGNO, MARMO STATUARIO, OTTONE
E VETRO FUME CONFERISCONO UNO
CHARME INCONFONDIBILE AL LOCALE.

Wood, statuary marble, Holz, Statuario-Marmor,
brass and smoked glass give Messing und Rauchglas ver-
the interior its own distinc- leihen dieser Harris ihren
tive charm. unverwechselbaren Charme.

Bois, marbre statuaire, laiton Madera, marmol estatuario,

et verre fumé conférent au lo-  latén y vidrio fumé: materiales

cal un cachet unique. que dan al local un encanto in-
confundible.



Harris is transformed again for a relaxing
lunch or a last-minute cocktail with friends.
Natural materials and a touch of the wood-
land on the counter are as relaxing as a
country stroll.

Harris se transforme une fois encore pour
n déjeuner informel ou un apéritif im-
promptu entre amis. Les matériaux naturels
et une touche de bois sur le comptoir vous apa-
isent et vous transportent en pleine nature.

Ein besonders stimmiges Ambiente fir
einen zwanglosen Lunch oder einen Aperitif
mit Freunden. Natlrliche Materialien
und echte Pflanzen auf dem abgehangten
Thekenbalkon wirken einladend und
entspannend wie ein Aufenthalt im Griinen.

Harris vuelve a transformarse para una
comida relajada o unas tapas improvisadas
con los amigos. Materiales naturales y un
toque de bosque en la barra que sugieren
una relajante caminata en la naturaleza.

. Ty
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If adelicious after-dinner Mojito appeals to
you, succumb to the temptation. The lumi-
nous counter and Cloud stone highlight the
bottles on the illuminated bar-back shelves
and Harris’s sleek lines become contempo-
rary.

Cédez au plaisir de boire un bon mojito aprés
le diner ! Le blanc éclatant et la pierre Nuage
mettent en avant les bouteilles placées sur
les tablettes éclairées de l'arriere de comp-
toir, et les lignes épurées de Harris devien-
nent contemporaines.

Wie wére es mit einem kostlichen Mojito
nach dem Dinner? Geben Sie der Versuchung
nach und genieBen Sie! Strahlendes Weil3
und Nuvola-Stein setzen die Flaschen auf
den beleuchteten Borden der Riicktheke
perfekt in Szene. Die klare Linienflihrung
von Harris unterstreicht den modernen
Charakter des Lokals.

Si tienes ganas de un buen mojito after
dinner, jdéjate llevar por la tentacion!
El blanco luminoso y la piedra Nube delin-
ean las botellas enlos estantes iluminados
del mobiliario trasero; las lineas sencillas
de Harris se vuelven contemporaneas.



HARRIS

HARRIS CON BANCALINA SOSPESA

HARRIS WITH SUSPENDED COUNTERTOP

HARRIS AVEC PLAN DE COMPTOIR SUSPENDU
HARRIS MIT AUFGESETZTER THEKENPLATTE

HARRIS CON BARRA SUSPENDIDA

980

950

154

1200

SOSTEGNO / PROFILI (ALLUMINIO)
SUPPORT / TRIMS (ALUMINIUM)
SUPPORT / PROFILS (ALUMINIUM)
STUTZEN / PROFILE (ALUMINIUM)
SOPORTE / PERFILES (ALUMINIO)

BIANCO
WHITE
BLANC
WEISS
BLANCO

NERO
BLACK
NOIR
SCHWARZ
NEGRO

60

MALESIA

NERO SOFT
SOFT BLACK
NOIR SOFT
SCHWARZ SOFT
NEGRO SOFT

BIANCO
WHITE
BLANC
WEISS
BLANCO

VERDE EMERALD
EMERALD GREEN
VERT EMERALD
SMARAGDGRUN
VERDE EMERALD

ROSA CIPRIA
POWDER PINK
ROSE POUDRE
PUDERROSA
ROSA POLVO

BLU PETROL

PETROL BLUE
BLEU PETROL
PETROLBLAU
AZUL PETROL

HARRIS CON BANCALINA A “L"

HARRIS WITH “L” COUNTERTOP

HARRIS AVEC PLAN DE COMPTOIR EN FORME DE «L»
HARRIS MIT L-FORMIGER THEKENPLATTE

HARRIS CON BARRA EN “L"

1020

10%

Gy |
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1200

950
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PALISSANDRO

NOCE CHESTER
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STATUARIQue=" %

=

ORIENTE

o

RETROBANCO
T BAR-BACK COMPOSITION
T ARRIERE DE COMPTOIR
RUCKTHEKE
‘ MOBILIARIO TRASERO
|

1285
390

2345
430

1890

CORNICI/FONDI ALZATE STARDARD

STANDARD BAR-BACK COMPOSITION PANELS/SURROUNDS
CADRES/PANNEAUX ELEMENTS MURAUX STANDARD
RAHMEN/WANDPANEELE DER AUFBAUTEN STANDARD
MOLDURAS/TRASERAS EQUIPAMIENTO PARED ESTANDAR

BIANCO
WHITE
BLANC
WEISS
BLANCO

CORNICI/FONDI ALZATE OPTIONAL
OPTIONAL BAR-BACK COMPOSITION PANELS/SURROUNDS
CADRES/PANNEAUX ELEMENTS MURAUX EN OPTION
RAHMEN/WANDPANEELE DER AUFBAUTEN OPTIONAL
MOLDURAS/TRASERAS EQUIPAMIENTO PARED OPCIONALES

Tutte le finiture della bancalina e pannello frontale

All countertop and front panel finishes

Toutes les finitions du plan de comptoir et panneau avant
Alle Finishs der Thekenplatten und Frontpaneele

Todos los acabados de la barra y del panel frontal

HARRIS CON BANCALINA SOSPESA
HARRIS WITH SUSPENDED COUNTERTOP

HARRIS AVEC PLAN DE COMPTOIR SUSPENDU
HARRIS MIT AUFGESETZTER THEKENPLATTE
HARRIS CON BARRA SUSPENDIDA

STANDARD LAMINATI
LAMINATES / STRATIFIES / LAMINATE / LAMINADOS

=
NUVOLA § % ORIENTE j
BIANCO NERD SOFT
WHITE SOFT BLACK
BLANG NOIR SOFT
WEISS SCHWARZ SOFT
BLANCO NEGRO SOFT

OPTIONAL AGGLOMERATI/MARMI
AGGLOMERATES/MARBLES / AGGLOMERES/MARBRES /
PRESSSPANPLATTEN/MARMOR / AGLOMERADOS/MARMOLES

NERO OPACO ANTICATO
DISTRESSED MATT BLACK
NOIR MAT PATINE
MATTSCHWARZ ANTIK

NEGRO MATE ENVEJECIDO METROPOLIS DARK

VITTORIA WHITE

METROPOLIS BROWN

POLAR WHITE METROPOLIS OYSTER

HARRIS CON BANCALINA A “L"

HARRIS WITH “L" COUNTERTOP

HARRIS AVEC PLAN DE COMPTOIR EN FORME DE «L»
HARRIS MIT L-FORMIGER THEKENPLATTE

HARRIS CON BARRA EN “L”

STANDARD LAMINATI
LAMINATES / STRATIFIES / LAMINATE / LAMINADOS

BIANCO
WHITE
BLANC
WEISS
BLANCO

ORIENTE f

NERO SOFT

SOFT BLACK
NOIR SOFT
SCHWARZ SOFT
NEGRO SOFT




Anmatbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BnaroseleHck (4162)22-76-07
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
BnaaukaBkas (8672)28-90-48
Bnaaummp (4922) 49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89

WxeBck (3412)26-03-58
WBaHoBO (4932)77-34-06
WpkyTck (395)279-98-46
KazaHb (843)206-01-48
Kanunudrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KonomHna (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Nuneuk (4742)52-20-81

Knuprususa

https://frigomeccanica.nt-rt.ru || fab@nt-rt.ru

MarHuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropog (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Hosbpbcek (3496)41-32-12

Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16
MeTpo3saBoack (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Poccusa (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PoctoB-Ha-floHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdbepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
CypryTt (3462)77-98-35
TamboB (4752)50-40-97

KasaxctaH

TBepb (4822)63-31-35
TonbaTk (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
Ynaun-Yna (3012)59-97-51
YnbaHoBCK (8422)24-23-59
Yepa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Yeb6okcapsbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey, (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AxyTek (4112)23-90-97
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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